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Průběžná zpráva mezinárodního projektu s City of Tampere
PARTNERSTVÍ COMENIUS REGIO
PRŮBĚŽNÁ ZPRÁVA
pro Partnerství Comenius Regio
schválená v roce 2011
Zašlete prosím tuto Průběžnou zprávu, řádně vyplněnou a podepsanou své Národní agentuře nejpozději do 30. června 2012, jak vyžaduje Příloha V Vaší Grantové smlouvy. Zpráva bude Národní agenturou využita pro monitorovací účely.

Zprávu je nutné zaslat v českém jazyce poštou na adresu Národní agentury pro evropské vzdělávací programy a také elektronicky na e-mail konzultanta aktivity Partnerství Comenius Regio.

1. Všeobecné informace:
	Grantová smlouva č.: COM-REG-2011-002

	Název partnerství:

	Vaše instituce je:   ( koordinátorem

                              ( partnerem


	Jméno vaší instituce (příjemce): Kraj Vysočina
Adresa: Žižkova 57, 587 33 Jihlava
Telefon: 564 602 111
Jméno a příjmení kontaktní osoby: Mgr. Alena Mikulíková
Telefon: 564 602 939
E-mail: mikulikova.a@kr-vysocina.cz


	Země/region: Česká republika/Kraj Vysočina 


	Partnerská hlavní organizace (příjemce): City of Tampere

	Partnerská země/region: Finsko/Tampere


	Došlo ke změně ve složení partnerů, ať už ve vašem nebo partnerském regionu (přistoupení nebo odstoupení instituce/organizace)? Pokud ano, popište tuto změnu a uveďte důvody.

[Tato informace nemůže být považována za formální žádost o dodatek ke Grantové smlouvě. Jakýkoli dodatek ke grantovým podmínkám musí být předmětem písemné dodatkové dohody.]

	Během první fáze projektu se ve složení partnerů na straně koordinátora, ani na straně partnera nic nezměnilo. 



2. Obsah partnerství

	2.1. Popište prosím stručně uskutečněné aktivity partnerství (včetně zahraničních mobilit) a dosud dosažené výsledky (cca jedna A4 textu):

	Projekt s partnerským městem Tampere ve Finsku byl zahájen v listopadu – 8.–10. 11. 2011 v Jihlavě, Kraji Vysočina. Vzhledem k tomu, že se téma projektu je Efektivní řízení škol, první den byl věnován především představení obou školských systémů, které od sebe odlišují v mnoha aspektech, a to především v rozdělení rolí a kompetencí institucí ve vzdělávací oblasti. Druhý den jsme se již zaměřili přímo na způsob řízení příspěvkových organizací v Kraji Vysočina, které představil ředitel krajského úřadu. Následná prezentace se již konkrétně věnovala problematice vztahu mezi zřizovatelem a jeho zřizovanými organizacemi – tedy krajem a školami. Poté delegace odjela do Žďáru nad Sázavou, kde se seznámila s konkrétním řízením školy a pedagogických pracovníků na Gymnáziu Žďár nad Sázavou. Během programu na gymnáziu jsme vyslechli i systém studia na školách gymnaziálního typu ve Finsku. Představen byl především systém rozvržení hodin studenta a výběr předmětů, na něž se během studia zaměřuje. Bylo nám vysvětleno, že studenti jsou ve Finsku vedeni k samostatnému přístupu ke vzdělání, mají volnou ruku při výběru předmětů – tedy doby jejich absolvování, přičemž 60 % předmětů je povinných, 40 % volitelných. Rozdíl mezi českým a finským systémem je tedy zcela patrný. Nicméně si české osazenstvo nemyslí, že by se finský systém nedal v modifikované podobě aplikovat na systém český – především spektrum volitelných předmětů a jejich zanesení do kurikula každého studenta se zdál jako nejschůdnější varianta. 
Druhé projektové setkání se uskutečnilo ve Finsku ve dnech 10.–13. dubna 2012, které bylo zaměřené na praktické poznání finského školského systému, s nímž jsme se v teoretické rovině seznámili na podzim roku 2011. První den byl věnován problémům, kterým ve Finsku musí nyní čelit – zefektivnění řízení škol a jejich slučování, dále jsme se zabývali systémem odborného vzdělávání. Následovala prohlídka přestavby školy a zároveň vysvětlení, jak funguje docházení studentů všeobecných oborů na předměty odborné povahy. Druhý den byl věnován představení nástroje hodnocení kvality řízení CAF. V této metodice jsou popsány metody nastavení řízení školy, systém hodnocení studentů atd. Finští partneři nám představili způsob přípravy budoucích pedagogů a prohlédli jsme si odborné pracoviště pro pracovníky ve dřevozpracujícím průmyslu. Třetí den byl věnován návštěvě gymnázia zaměřeného na sport a zároveň opět způsobu hodnocení, výběru předmětů, maturitě atd. 
Třetí projektové setkání se uskutečnilo opět ve Finsku ve dnech 8.–11. 5. 2012. První den nám finští partneři představili organizační strukturu středního odborného školství. Poskytovatelem vzdělání je město, které si dle regionálních potřeb upravuje státem vytvořené národní kurikulum. Také nám bylo ukázáno, jak funguje aplikační systém, kam studenti zapisují své výsledky ze ZŠ, které jsou základem pro výběr střední školy. Až na výjimky se přijímací zkoušky nekonají. Dále jsme se dozvěděli o způsobu spolupráce škol a firem – představení učňovského centra Pirkanmaa, které vzdělává jak mladé, tak dospělé studenty, které na studia posílá jejich zaměstnavatel. Toto studium je bezplatné a zvyšuje konkurenceschopnost jak zaměstnanců, tak i firem na trhu. Dále jsme se věnovali implementace systému hodnocení kvality CAF do praxe a také jsme se dozvěděli, jakým způsobem vznikala. Navštívili jsme firmu Metso, zaměřující se na těžební průmysl, stavebnictví a energetiku, školu Sampo a TREDEu – regionální ekonomickou rozvojovou agenturu. 
Výstupem první části projektu je výstava, která bude umístěna v prostorách krajského úřadu během měsíce června. Tato výstava prezentuje nabyté vědomosti během první etapy projektu. 


	2.2. Postupuje partnerství podle vašeho plánu? Popište, v jakém rozsahu je plněn váš pracovní plán a s jakým vývojem se počítá do budoucna.

	Partnerství během svého prvního roku probíhá bez problémů, co se týče naplňování stanovených aktivit v žádosti. Naplánovaný počet mobilit je reálný a v druhé fázi projektu bude jistě taktéž harmonogram dodržen. 


	2.3. S jakými problémy/překážkami jste se setkali při naplňování cílů partnerství, pokud nějaké byly? Jak byly tyto problémy řešeny (na evropské úrovni partnerství a na místní úrovni partnerství)?

	Všechny cíle jsou naplňovány dle plánu. S drobnými problémy se setkáváme při úhradě cestovních a ubytovacích nákladů z přiděleného grantu při zahraničních mobilitách. Jiné problémy nezaznamenáváme. 


	2.4. Je čerpání grantu v souladu s vaším plánem? (Pokud ne, doplňte vysvětlení.)

	Čerpání grantu je plně v souladu s naším plánem. 



3. Prohlášení držitele grantu, které podepíše osoba ze zákona pověřená podepisovat jménem Vaší instituce (tj. příjemce):

	“Já, níže podepsaná/podepsaný, potvrzuji, že informace obsažené v této průběžné zprávě jsou podle mého nejlepšího vědomí správné.“

	Podpis: ​​​​​​​​​​​_________________________    Datum: _________________________  

Jméno podepisující(ho): _________________________________________________

Pozice v rámci instituce: _______________________________________

Název instituce:  ____________________________________

Razítko instituce:
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